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         Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijai




DĖL ĮGALIOJIMŲ PASIRAŠYTI VYRIAUSYBĖS IR VIETNAMO SOCIALISTINĖS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBĖS SUSITARIMĄ DĖL PILIEČIŲ READMISIJOS  
 
   
Teisingumo ministerija, pagal kompetenciją išnagrinėjusi Vidaus reikalų ministerijos derinti pateiktus teisės aktų, būtinų Lietuvos Respublikos Vyriausybės ir Vietnamo Socialistinės Respublikos Vyriausybės susitarimo dėl piliečių readmisijos, pasirašymui, projektus, informuoja, jog pastabų ar pasiūlymų dėl pateiktų derinti projektų numatomo teisinio reguliavimo priemonių, pasekmių bei teisės technikos neturi.
Pažymėtina, jog Teisingumo ministerija 2018 m. rugsėjo 27 d. raštu Nr. (1.9 E) 2T-713 teikė  pastabas dėl Lietuvos Respublikos Vyriausybės ir Vietnamo Socialistinės Respublikos Vyriausybės susitarimo dėl piliečių readmisijos (toliau – Susitarimas) projekto, tačiau į kai kurias teiktas pastabas nebuvo atsižvelgta. Atsižvelgiant į tai, jog nepatikslintos Susitarimo projekto nuostatos gali sukelti sunkumų jų taikymo procese, Teisingumo ministerija pakartotinai teikia šias pastabas dėl atitinkamų Susitarimo projekto nuostatų.
1. Pažymėtina, jog Susitarimo projekto 2 straipsnio 2 dalies nuostatoje įtvirtintas prašančiosios Šalies įsipareigojimas atsižvelgti į asmenų norą būti grąžintiems ne į prašomąją Šalį, bet į valstybę, kurioje jie nuolat gyveno prieš atvykdami į prašančiąją Šalį ir į kurią jie nori būti grąžinti, galimai gali kelti sunkumų dėl jo įvykdomumo, kadangi šio įsipareigojimo vykdymas priklauso nuo trečiosios šalies, kuri nėra Susitarimo Šalis, valios.
2. Siekiant sklandaus Susitarimo taikymo, siūlytina Susitarimo projekto 3 straipsnio 2 dalyje apibrėžti laikotarpį, kuris būtų suteikiamas grąžinamiems asmenims susitvarkyti savo asmeninius reikalus.
 3. Sąvokų „prašančioji Šalis“ bei „prašomoji Šalis“ apibrėžtyje vietoj žodžio „Šalis“, įrašytini žodžiai „Šalies valstybė“. Pagal patikslintas šių dviejų sąvokų apibrėžtis Susitarimo projekto tekste užtikrintinas vieningas jų vartojimas, pvz., Susitarimo projekto 2 straipsnio 1 dalies nuostatoje. Pažymėtina, jog visose Lietuvos Respublikos sutartyse dėl readmisijos ar ketinamų sudaryti susitarimų projektuose vartojama sąvoka „Prašomoji valstybė“, „Prašančioji valstybė“, todėl manytina, kad Susitarimo projekte bent jau sąvokų „prašančioji Šalis“ bei „prašomoji Šalis“ apibrėžtyje turėtų būti įrašytas žodis „valstybė“ . 

	
Teisingumo ministras                                                                                              Elvinas Jankevičius 
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